FRESATRICE LEGGERA
PER TRATTORI DA 15-25 HP
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ZLC

5 b 2.050.383 On request <
= A Kit molle portellone
Kit springs rear hood
@ W e | Satz Federn Heckklappe
M -y Kit muelle para puerta

Kit ressorts porte arriére

Standard equipment
Trasmissione laterale a catena in bagno d’olio
Side chain drive oil immersed
Seitenkettenantrieb im Olbad

Transmision lateral con cadena en bano de aceite
Transmission par chaine en bain d’huile
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mod. cod. HP rpm/min type cm kg
ZLC 100 1.002.656 15 540 T-40 112x60%92 130
ZLC 130 1.002.657 20 540 T-40 142 x60%92 145
ZLC 150 1.002.658 25 540 T-40 162x60%92 160
Di serie Standard equipment Serienmissig Estandar De série

+ (ardano T-40 con bullone di « PTO shaft T-40 with safety bolt « Gelenkwelle T-40 mit + (ardan T-40 con buldn de » (ardan T-40 avec boulon de

sicurezza S Sicherungsholzen sequridad sécurité
; . « 3-point linkage cat. ;
. ,Il\ttacco universale a 3 punti di p 9 « Anbaubock Kat. | . Enganchelunlversala3puntos, + Attelage universel 3 points cat. |
at. « Central transmission 1 speed categoria

« Zentrales Getriebe 1 « Transmission centrale 1 vitesse

Geschwindingkeit
« Seitenkettenantrieb im Olbad

+ Transmision central 1 velocidad

+ Transmisién lateral a cadenaen . Transmission par chaine en bain
bafio de aceite d'huile

« 4 cuchillas curvas por soporte

+ Patin para regular la profundidad

« Trasmissione centrale 1 velocita

« Trasmissione laterale a catena in
bagno d'olio

« 4 zappette curve per flangia
disposte ad elica

+ Side chain drive oil immersed
« 4 curved blades each flange

« 4Zink Flansch K
+ Skids depth adjustment IMKEN pro Tiansch Frven

+ 4 couteaux par flange

« Slitte regolazione profondita . . « Kufen verstellbar de trabajo « Réglage profondeur par patins
+ Cofano livellamento posteriore ~~* Adjustable rear leveling bonmet . 1 Heckhaube  Puerta trasera niveladora . Porte arriére nivelleuse
regolabile « PT0: 540 turns/min. requlable

« Zapfwelle: 540 U/min.
« Unfallschutz nach EU-Vorschriften

« PDF: 540 tr/min.

« Protections de securité aux
normes CE

« Presa di forza: 540 giri/min.
« Protezioni antinfortunistiche a
normative CE

« Toma de fuerza de 540 rpm

« Protecciones de sequridad de
acuerdo con la norma CE

« Protective equipment as per EC
safety rules

6 MOVIMENTO TERRA / SOIL EQUIPMENT 2021 © ZANON



ZLC

ROTARY TILLER LIGHT - TRACTORS FROM 15-25 HP

ZLC | BODENFRASE - TRAKTOREN VON 15-25 HP zonanj
ZILC FRESA LIGERA - TRACTORES DE 15-25 HP
ZILC FRAISE LEGERE - TRACTEURS DE 15-25 HP OR@M | oty | zanon.it
MOVEMENT MACHINE WORKING winTH | WORKING Standard tools
W T [Ep——— .
MOD ‘ as—e /A S &
mod. cm cm cm cm nr (4x)
ZLC 100 62 50 - 100 16 20
ZLC 130 7 65 == 130 16 24
ZLC 150 87 75 - 150 16 28
cod. Arichiesta On request Auf Anfrage Opcionales Sur demande
2.050.383  Kitmolle portellone Kit springs rear hood Satz Fedem Heckklappe Kit muelle para puerta Kit ressorts porte arriére
cod. Ricambi Spare parts Ersatzteile Recambios Pieces de rechange
5.228.638  (ofano laterale catena Hood side chain Haubenseitenkette Puerta trasera lateral Porte arriére a chains
5.120.090  Pignone inferiore Bottom pinion Unteres Ritzel Pifidn inferior Pignon inférieur
5.120.091  Pignone superiore Upper pinion Qberes Ritzel Pifién superior Pignon supérieur
5.360.066  Supporto cuscinetto Bearing holder Lagertrager Rodamiento Support rouleau
5.390.038  Supporto paraolio Oil seal holder Halterung fir Oldichtungen Reten Support bague
5.315.503  Vite zappetta fresatrice Screw hoes Schraube fiir Zinken Tornillo para cuchillas Vis pour couteau
5.315.504  Dado zappetta fresatrice Bolt hoes Mutter fiir Zinken Tuercas para cuchillas Boulon pour couteau
5.315.505  Grower zappetta fresatrice Grower hoes Grower fiir Zinken Arandela grower Grower pour couteau
5.350.149  Zappettasinistra Hoes left Messerzinken links (uchilla izquierda (outeau droit
5.350.150  Zappetta destra Hoes right Messerzinken rechts (uchilla derecha (outeau gauche
5.130.035  (CardanoT-40 PO shaft T-40 Gelenkewelle T-40 (arddnT-40 (ardanT-40
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Tel: (+36)30/500-2050, (+36)30/336-9804
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E-mail: bedenek@kapos-net.hu
WEB: www.bedenek.hu




